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lii radanje romana u nekoliko nastavaka
s dve ruke

od petrinovi¢a | pisareva

i
(Delokrug zadataka | konkretna zaduZenja setne

Ratunajuéi na faktor iznenadenija i totalnog zapre-
padéenja, a pogotovo Konstantne slabosti muska-
raca prema Zenama (o tome drugi put, drage Cita-
teljke — opaska Petrinoviéa), ugaoni kamen &itave
zgrade poéiva na setnoj R. Gotovo je sigurno da
nada junadina neée moéi odoleti naletu lepote, da
e ostatl pritesnjen izmedu prohteva svoje samoce
i izolovanosti | Zelje da u svom naruéju poseduje
&ulni | konkretni predmet svojih noénih mora i Zelja.
Setna R. ga, koristeéi se svojim armom i neodolji-
vo3éu, uspeva nagovoriti da otvori vrata i pusti je u
kuéu. Cim se nade izmedu &etiri zida (zida &uvara),
zavaravajuél | opijajuéi ga svojom lepotom i zanos-
nim oblinama, pokuZava otvoriti. vrata ulaza broj
dva. Imajuéi u vidu eventalni nedostatak klju&a u vra-
tima, snabdevena je nekom vrstom lako upotreblji-
vog obijata. (Na sve sam mislio, na sve sam mislio!)
Posle otvaranja vrata, kraGe vreme zabavlja junaka
odvlageéi mu paZnju s ulaznih vrata 2, kako bih
mogao nesmetano uél, | za trenutak odlaZe i odu-
govlati sam &in suotavanja. Onog trenutka kada joi
dam znak (laganim pokretom desne ruke ka oku),
iznenadno | energi&no okreée junaka k meni. (Vec¢
sasvim jasno vidim njegovo Izbezumljeno lepo
lice.) Koriste¢i njegovo zaprepa3céenje, izlazi i blo-
kira ulaz 1, spremna na eventualno aktiviranje laz-
nog poZara. Ako kojim slu&ajem nastupe komplika-
cije i razvoj dogadaja krene neuobiCajenim i neote-
kivanim tokom, deluje dalje shodno postavijenoj
koncepciji, oslanjajuéi se na viastito promi3ljanje i
intuiciju, nalaze¢i pravovremena i svrsishodna rede-
nja.

v
(Hvatanje i zarobljavanje)

U &injenicu da sam fizitki gotovo dvostruko jaci
od junaka, niko ozbiljlan ne moZe sumnjati, osim
Petrinoviéa koji, shodno svojoj kukavitkoj i slaba&-
koj telesnoj konstituciji, shematizuje svoje prijate-
lje smatrajuéi ih totalnim slabi¢ima. (Keo dokaz: on
svako jutro pre ustajanja sanja kako je najjaci mus-
karac | u snu sumanuto uzvikuje pobednicke redi.)
Zahvaljujuéi svojim fizitkim predispozicijama, ovaj
segment detaljnog i pametnog plana smatram naj-
lak¥e izvodljivim i ne o&ekujem nikakva iznenade-
nja. Intimno verujem da ¢e se on predati bez ikak-
vog otpora, da &ak nece ni pomisliti na suprotstav-
ljanje, ako mu nije strano zdravorazumsko prosudi-
vanje, i mirno pristati na sve moje uslove. Svakako
da, shodno svojoj humanoj i veli¢anstveno plemeni-
toj prirodi, Zelim izbeéi upotrebu sile i nanosenje
bilo kakvih telesnih ozleda svome protivniku. Pri-
menu snage smatram krajnje lo3im sredstvom i ko-
ristim se njome samo u slugaju nuZde i nametnutog
izlaza konfliktnih situacija. Uostalom, ne zaborav-
liam, kakva korist za pisce, a pre svega ditne &i-
taoce, od demoliranog, izubijanog, defektnog, hava-
risanog, karambolisanog, unjkavog i sfusanog ju-
naka? Pretpostavimo, zbog sveobuhvatnosti, nesto
ito je gotovo nemogude i neostvarljivo, uprkos de-
lovanja i potroSvanja zakona nepredvidenosti, ne-
3to 3to u biti nije ni samo teoretski malena mogué-
nost: da se junak pokaZe fizitki jatim i spretnijim
od mene | da me saviada. Moja genijaina provinijen-
cija nije zapostavila ni takav doista bezmadajan de-
talj: tada u pomo¢ dolazi setna R. napadajuci ga s

leda (i, po svim zakonima verovatnoc¢e, dvojica su
uvek jada od pojedinca) nekim predmetom (sva
sredstva su dozvoljena kada je u pitanju Zena). Mo-
guénost da on ne bude saviadan Je toliko mizerna
da nije vredna &ak ni spomena. Vezivanje konop-
cem Ge bitl primenjeno samo u sluaju da on od-
bije svaku posludnost | suprotstavijajuéi se bude
¢&inio stalne pokusaje bekstva.

v

(Okoncavanje usraéno izvedene akcije: neke
tehnitke formalnosti | jod beznadajnije sitnice koje
su posledica moje sitnidavostl | niceg drugog)
Junaka, koji se pomirio sa sudbinom jer drugog
izlaza nije Imao, matiran mojim izvanrednim i pamet-
nim potezima, izvodimo iz kuée (najzad), koju po-
novo dobro zakljutavamo (trostrukim okretanjem
kljuéa) | osiguravamo (nikad se ne zna, kuée se ne
mogu tek tako rasipati i ostavijatl, moZda ¢e pis-
cima jednom zatrebati). Po dobro isplaniranoj vre-
menskoj satnici, zavr3etak akcije trebao bi da se
poklopi najdalje s osmim satom. U to vreme se po-
javijuje vozad (anonimno, beznaZajno i bledunjavo
lice), koji &eka u automobilu angazovanom neko-
liko dana ranije specijaino za ovu priliku (proradu-
nat sretan zavr3etak akcije), radi udobnog prevoza
umornih i iscrpljenih aktera. Sedamo u vozilo, setna
R. napred do vozada, junak i ja pozadi, | odvozimo
se u pravcu stana Petrinoviéa, koji bi trebalo da nas
sateka s pripremljenim jutarnjim obrokom osveZa-
vajuée hrane. (U $ta ne treba sumnjati, on je jedino
dobar kao kulinarski ekspert.) U slugaju junakove
ponovne bezvoljnosti i sklonosti nedelanja u duhu
pravog romana, odbijanja bilo kakve saradnje,
posle obilatog doruéka &itav dan prima uputstva za
konkretno ponadanje, eventualne savete i prekore,
a ne zanemaruje se moguénost fizitkog ubedivanja
od strane pisaca. U ve&ernjim satima su predvidene
posete radoznalih italaca, svih uzrasta i profila,
koji e mo¢i, pismenim | usmenim putem, da iz-
nose junaku svoje Zelje, zahteve, naredbe, a i da
trae odgovore na pitanja koja ih interesuju. (Mada
se Petrinovié, glumeél surovost i prezir prema &itao-
cima, protivi, liéno dozvoljavam moguénost komuni-
cijranja s junakom i kasnije, ali samo indirektnim
putem, preko pisama upuéenih na nau adresu.) U
kasnim noénim satima, kad svi posteni ve¢ spavaju
dubokim snom, junak ima kratki nastup na radiju, u
kulturnom bloku noénog programa posve¢enom di-
letantima, gde ¢e otpevati nekoliko veselih pesama
iz repertoara koji izabere muzitki zatim
a zatim detaljno obja3njavati razloge svoje dosada3-
nje zatvorenosti | izoliranosti, glupog odbijanja
svake saradnje i davati natuknice svog buduceg ple-
menito osmiSljenog Zivoa, a pred sam kraj emisije
odgovaraée na pitanja slulalaca, koji su ostali
budni, | ispunjavati njihove muziZke Zelje. U slu¢aju
nekih izmena, planiram rekreativni izlet u&etovoro i
konstruktivnu 3etnju po inspirativnim breZuljcima
FruSke gore. S prvim jutarnjim satima novog dana,
kada se promole radosni zraci sunca, on poginje
delati i Ziveti shodno zahtevima romana &iji je ju-

nak.

Sto vide | detaljnije, ovog maglovitog jutra, pro-
veravam plan, on mi se sve vide ¢&ini savrSenijim i
boljim, remek-delom ve&tine mozaitkog komponi-
ranja najmanijin sitnica. Ne nalazim nikakve puko-
tine kroz koje bi se eventualno provukla i malena
sumnja u uspeh, i ispijajuéi kafu posmatram svoju
predivnu saputnicu na &ijem licu ne prime¢ujem ni-
kakve crtestraha ili uznemirenosti. Sumnja u nju i
aventualne pretpostavke o njenoj plasljivosti otpa-
daju &im se &ovek bolje zagleda u njene o¢i, taj ne-
prozirni i tamni bunar &eZnje i lepote, i nade samo
plemenitu odvaZnost, neustrasivu hrabrost, sprem-
nost da podnese sve nevolje | da otrpi svaku bedu i
nereéu. O, kako sam zahvalan providnosti i igri slu-
gajnosti Sijom sam rukom odveden one vederi u
onu &udnu kafanu, da bih nju prona3ao, i kako se
divim svojoj smelosti i upornosti da istrajem i otr-
pim sve muke i napore njenog izvodenja i spasava-
nja iz lodeg drustva. TraZi jo$ jednu cigaretu,
moZda je nervozna, a u meni se budi nestrpljienje
velikog lovca na knjizevne junake i svrbe me tabani
u iS&ekivanju &asa polaska.

Tako je, i nikako drugatije, sve to izgledalo u
o&ima i u bistroj glavi Pisareva tih ranih jutarnjih sati
uodi polaska u veliku akciju, | objektivno govoredi,
bez zavisti, zluradosti i bilo kakve zlobe, bio je to,
prema izlozenom i napisanom, nista drugo do

SAVRSENO SMISLJENI PLAN

i zato je bolje da se taj dosad3nji odeljak tako zove,
u pogledu toga se moramo sloZiti, poStovani i hva-

levredni &itaode, jer tek sada, ubrzanim korakom
strahotne sneZne lavine, brzinom olujnog vetra, ga-
lopom udesa | zle vesti, dolazi

VELIKA, VELIKA NEVOLJA U VELIKOJ, VELIKOJ
GLAVI i velike, velike neprilike Pisareva.

0 namernoj pouénosti redova koji dolaze, za bu-
duce talentirane | manje talentirane pisce, izli¥no je
i govoriti, Jer je zapravo u pitanju savrSeni obrazac:
nadobudni | umiSljeni pisac se, zahvaljujué¢i usijanoj
glavi i bolesnim mislima, vara u pogledu ishoda |
zavrSetka nerealno smisljenog plana, a usput, opu-
&ten | uspavan lovorom umisljenosti, zaboravija
gvrsto dr¥ati uzde pomamnih konja iznenadenja u
svojim rukama. Pred o&ima ¢e se odvijati deliél
kraha | propasti, tufne slike ruSenja i raspadanja
jedne velike zamisli, kao §to | u Zivotu biva: da se
nasi natZove&anski naporl | izuzetna ulaganja ne
kruniSu odgovarajuéim i bogatim nagradama
uspeha. Od potencijaine zamisli | velelepnih pla-
nova do ostvarenja je dug put realizacije, koji je
podesto nesaviadiv i neprohodan prepun iskusénja
odustajanja, zarastao u dra& neprilika | propasti.
Ova malena moralnopou&na digresija za trenutak je
pokusala zaustaviti junaka ove glavetine i odvuéi ga
s puta sopstvene nesreée, no prsti neumitne sud-
bine su ja&i i du?i | uporno ga odviade i odvode.
Podgrejavan laznom uobraziljom, kao za inat, i on
sam Zuri.

Krenuo je Pisarev, u drustvu pomalo pospane
setne R., potpuno uveren u ostvarenje zamisljenih
%elja, ne sumnjajuéi ni u 3ta, zaokupljen procenjiva-
njem koncentracije magle i viaZnosti u jutarnjem
zraku. Vremenske prilike su mu bile naklonjene i on
je u svojoj brzopletosti sve tumatio kao [zuzetno
dobar predznak. | vi§e nego suvi$no je ovde govor-
iti da nisu uspell da zaobidu nijedan restoran koji je
bio otvoren | gde se mogla dobiti flafa pica ili ba-
rem &asa, a sve radi podizanja moralne hrabrosti na
vi§i stepen i prikupljanja energije za odsudni &as.
Posle duZeg vremena, iza njih je ostao grad sa svo-
jim spletom betonskih ulica, saobracajnih znakova,
semafora na raskrsnicama i poplotanih trgova. Ga-
zili su odvazno i smelo po poljani obrasloj u korov,
otkrivejuéi nepoznate staze, tajanstvene puteljke
koji primamljuju svojom zavodljivodéu lutanja. Po-
§to su se priblizili kuéi, shvatili su da su u strahot-
noj vremenskoj oskudici, i da, ako Zele junaka uhva-
titi na spavanju, moraju poZuriti i time izostaviti vre-
menski period priprema i obezbedenja. Pisarev se
pouzdavao u boZicu sreée, koja ga prati sedeéi mu
na ledima, a smatrajuéi da je posigurno dete sretne
zvezde, odluéno je naredio setnoj R. da krene u
kuéu, a sam poZurio ka drugo| strani, zauzimajudi
to povoljniji poloZaj. Nije dugo bio prepusten raz-
misljanju ($to e se svakako pokazati kao kobno i
pogubno), kada su se vrata energi&no otvorila | po
brzom mahanju netije ruke, na trenutak mu se uci-
nilo da je muska, on je zakljutio da je vreme da
stupi na scenu dogadaja. Zatomio je budenje slut-
nje tragiénog kraja, zanemario ¢&injenicu da je pre
neki trenutak podeo otkrivati malene pukotine u
svom genijainosavrsenom planu, tek tolike da se
provude crvi¢ sumnji&avosti zapo€inju¢i grickanje, i
s odvaZnom smeloSéu, koja je svojstvena pretku
hrabrih Pisareva (ve&na je njihova hrabrost), jurnuo
ka poluotovorenim vratima. Jedva je uspeo prekora-
&iti prag, leva pa desna noga, a zadesila ga je nes-
reéa najgore mogucée vrste: shvatio je da je podio,
najpodlije 3to moZe biti, izigran. Ali tada je bilo od-
veé prekasno da se bilo $ta dade ispraviti. Posled-
nje &ega se secao je muska kuéna papuéa koja mu
se neverovatnom brzinom srugila na glavu. O, jadna
glavo nabedenog taktiara i kovada velikih planova,
o, nestalni Zivote, o, prevrtljiva boZico srete, o zle-
huda sudbino, o, pokvarena Zeno, o, nesretni avan-
turistiki duge, o, jadni Pisarevu!

Sumnjate li, radoznali | bezbriZni &itaoci, sum-
njate li moZda u to da je Pisarev u nevolji? Skloni
ste nekoj vrsti podozrivosti, onako uzgred, dok ispi-
jate popodnevnu kafu, mislite da to nije nidta: ma-
leni udar&ié u glavu, glava kao glava, moZe izdrati i
gore stvari, veé ¢e se on oporaviti. O, kako se
grdno varate, o, kako je golema vaSa zabluda!
Glava nije lopta da se moZe $utirati i udarati kako
se poZeli, da se moZe izgubiti i kupiti nova; Eovek
bez glave je suluda stvar i suludi stvor, a kamoli pi-
sac bez glave! A tek gitalac u zabludi! | zato, zablu-
deli &itaoci, mislim da treba odbaciti svaku sumnju i
nevericu, $to brie poteéi u pomoé nesretnom i
moz2da te$ko nastradalom Pisarevu, jer tragitno bi
bilo izgubiti ga u ovom odsudnom | prelomnom
Sasu, | pod ovakvim zbunjujuéim okolnostima. Bio
bi to najveéi peh jednog ne ba$ spretnog i sretnog
romana, i njegov totalni poraz: u zbunjujuéim okol-
nostima | spletu uzro&noposlediénih dogadaja, u
zamkama podlih intriga nestaju pripovedaé, junak,
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Iznajmljena junakinja i drugi pisac, a &itavo slovo
spada na jednog jedinog preostalog pisca koji sve
to bledo gleda kao blesa u nebesa. Prema tome,
dejstvujmo brzo, efikasno | odluno, stradalniku i
zarobljeniku udnovate kuée je preko i iznad svega
potrebna dobra i sigurna

RUKA SPASA

a to je &vrsta i snazna ruka Petrinovi¢a, koja se mo-
rala pojaviti kad-tad ne bi li zavela red, postavila
stvari na svoje mesto, ponekog dobro izdevetala, i
spasla 3to se spasti dé.

Kada sam se probudio, bilo je oko devet sati;
ustajuéi i 2ureéi ka kupatilu, nepaZnjom sam udario
glavom u poluotvorena vrata ormara, koja su mo-
rala biti zatvorena zaradivai, bez izrazite Zelje, po-
vetu bolnu modricu. PokuZao sam, smatrajuci da je
posredi upozorenje, odgonetnuti tajanstvenu po-
ruku, zapravo sam se pitao nije li to nekakav znak
poslan kao opomena da se nesto dogada van do-
mena moga znanja | poimanija, ali sam ipak na kraju
zakljutio da je u pitanju samoobmana, da je to naj-
bezazleniji udarac u glavu | da nema nikakve veze s
bilo &ime. Prerano sam se poradovao, odveé prer-
ano. Posle obilnog dorutka, u &asu dok sam do-
kono preturao po nekim knjigama, shvatio sam da
mi je nestala desna kuéna papuda. $to samo po
sebi i nije tako onespokojavajuce, ako se ne uzme
u obzir da je ni posle dvosatne detaljne pretrage
stana nisam uspeo pronaéi, kao da je u zemlju pro-
pala, i zanemari &injenica da zamalo nisam slomio
nogu na poduZi konopac koji se nasao nasred pred-
soblja, kao da mu je tu mesto | kao da je korenom
vezan za zemlju. Posle tre¢e oligledne opomene,
vrag je odneo 3alu, uspeo sam dokuéiti u emu je
stvar: Pisarev je u nevolji. Nisam viSe gubio ni tre-
nutka vremena, Zurno sam se obukao i istratao na
ulicu, zboravijajuéi da pozdravim komsije (ljubazan
po prirodi, na to sam ih navikao u cilju dobre sarad-
nje), koje su zabezeknuto gledale moju vrtoglavu i
vrtovratu jurnjavu | izbezumljeno lice &oveka koji
pokus$ava spasti §to se spasti d. U obliZnjem svrati-
§tu mondenskog tipa, gde se skupljaju uglavnom
poslovni ljudi i knjiZzevnici, uspeo sam da angaZu-
jem nekolicinu sasvim odvaZnih i hrabrih literata i
uverim ih, uz nekoliko plaéenih pi¢a, da su mi po-
trebni radi pruzanja jateg otpora, ako bude neo-
phodno, i da se nadu usput u bilo kakvoj nevolji od
pomoéi. Tréeéim korakom smo stigli do kuce, put
do nje nalazim &ak i u snu, koja u svojoj utrobi krije
nesretnog Pisareva. Kad smo udli, a sve je bilo
otkljugano, imali smo $ta i da vidimo. (Neki nisu gle-
dali, nego su, koristeéi nastalu guZvu, hitro spako-
vali u svoje torbe dragocene stvari, nekakve papire,
knjige, posude, posteljinu i sli¢no). Pisarev je sklup-
&an leZao na podu, uvezenih ruku i nogu, mrag-
nosmrknuta lica, i s poveéom oteklinom na glavi.
(Groniavo sam razmisljao: koja je ovo veé po redu
&voruga i oteklina u ovom romanu? Tako malo pa-
metnih glava, a tako puno &voruga.) Bio sam kraj-
nje efikasan, oslobodio sam zarobljenog Pisareva,
stavio mu malo alkohola na bolno mesto, a izvevsi
ga na sveZ zrak, izjurio sam neZeljene posetioce i
dobro pozakljufavao vrata. Vradajuéi se, uspeo
sam prodati kuéu, nakon nekom trgovcu nekretni-
nama, za dosta malenu svotu novca, samo da ski-
nem bedu s vrata, a ovaj opet, na licu mesta, ne-
kom ljubitelju literature, koji je izjavic da namerava
napraviti muzej i svakome pokazivati gde je Ziveo
junak jednog romana, gde je jedan pisac pretuéen
od strane svog junaka i sli¢ne bestidne i sablazne
stvari. Na odlasku smo Pisarev i ja ostavili ¢itavu
gomilu radoznalaca, koja nas je poku3avala pratiti, i
pozurili u na¥ zajedniéki stan da bih mu mogao uka-
zati prekopotrebnu medicinsku pomo¢.

Ono 3to se desilo nekoliko dana posle ovih do-
gadaja zaista me obradovalo; neko je uspeo zapaliti
kuéu u kojoj se nekada skrivao junak ne nasluéu-
jem ko bi to mogao biti, moZda neko od vas, dragi,
veé iznervirani i na ivici strpljenija, &itaoci?), i ona je,
kada su se pojavili vatrogasci pozvani od strane us-
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plahirenog prolaznika, veé izgorela do temelja. Ju-
nak se viSe ne moZe vratiti u njeno okrilje, sada je
bez potrebnog uto&iSta, potpuno svestan iludujuée
potere koja ne prestaje (u meduvremenu preduzi-
mem odluéne korake), a taj oseéaj progonjenosti
mora biti preoviadujuéi do te mere da ga psihi¢ki
dotucde | natera na predaju.

To je zapravo sve, i tako nekako se otprilike
zavr$ila ova nesretna avantura Pisareva, nevesto
opisana mojom netalentiranom rukom, uz nuzno pri-
strasne dodatke | preuvelitane dogadaje. Ako je,
kojim slu&ajem, ispri¢anim nanesena uvreda &itao-
cima ili Pisarevu, neka mi oproste, po&injene materi-
jalne | sve druge greSke nisu posledica egoistitne
zlonamernosti, ve¢ neopreznog sagledavanja doga-
dajnog kroz $tetnu prizmu subjektivnog. Nesto
poput slutnje i predskazanja govori mi da je ova
malena epizoda samo uvod u lavinu nesretnih doga-
danja, kojom e biti zahvaceni gotovo svi, zajedno
s piscima. Ono 3to je tuZni | poraZavajuéi zaklju¢ak,
i za ditaoce i za nemoéne pisce, jeste: nesumnjiva
propast jo§ jednog pokusaja primoravanja junaka
da dela po zakonima romanopisanja. Izgleda da
postoje op$te pravilo koje preti da se izrodi u stano-
vitu | zakonomernu pojavu: SVAKI DOBAR JUNAK,
DA Bl SE POTPUNO OSTVARIO | AFIRMISAO,
MORA STO VISE SAMARATI SYOGA PISCA, A PO
MOGUCNOSTI | CITAOCA.

Drugi, ali ovog puta mali, dodatak uz Prvu Pravu

Glavu drugog poku3aja, ili Neki prijavi trikovi ju-

naka, a povodom napred izretene konstatacije:

Na3 junak je bio toliko bezobziran i nevaspitan
da je dao oglasiti, u jednom uglednom knjiZevnom
listu, kako on zapravo traga za junakom. Sve je bilo
maskirano jer je objavijeno u obliku price &iji se
sadrZaj svodi na traganje nekog pisca za junakom.
Pri¢a je potpisana sa B. Gudelj, $to je samo foli-
rantska opsena. On nam prkosi neuhvatljivod¢u.
Cuvaj se, junadino!

(Nastavak sledi)

dobrovi¢ olfa, jugoslavife

proza polja

zvezdani
plast

ivan lovrenovié

Sto je starlji, sve mu se tefe govori. Obuzima
ga nekakva &udna, gotovo lagodna lijenost jezika
dok gleda oko sebe uspaljene besjednike, knjigoz-
nance, utenjake kakvih je ova zemlja puna. Ogi
vide, u8i &uju. | dosta, ima da se govori! Govorio je i
on, dobro i bogougodno i vatreno govorio. Ali
davno. U onom nekom drugom Zivotu, kad je sve
bilo jednostavno: u jednoj ruci samrtni strah, u dru-
goj bliska nada. Istopilo se i jedno i drugo, jedno u
drugom, u cigli tren, za onih nekoliko svibanjskih
dana, evo e ba3 trideset ravnih godina. Sve se isto-
pilo, a ostalo samo da se Zivi. | to je ono: i brata
tamo 5to se jo uzdaju u kr§¢ansku vojsku, kao $to
se | kralj Stipan uzdao, i ovi ovdje preko mora, svi
oni zamjere samo to §to se Je Zivo. Sto se ostalo.
Zar se i to moZe! Zar se smije tako! — kvari im se
san i uznemiruje savjest. Po njihovome, &to je tre-
balo — skupiti se svi na vrh Vranduka, pa u vodu
skakati? Sad bi se slavili kao mugenici, i mirna
Bosna! Ali u njoj ni roda ni naroda, ni Svetog Reda
ni krétena uha.

Kome govoriti? Najmanje ovom fra Mihovily,
njemu je sunce i more uz koje se rodio krv uspalilo,
mozak provodenilo | jezik razvezaio, o Tucima go-
vori da bi ih trebalo istjerati, a Ziva Tur&ina o&ima
nije vidio. A kamoli Mehmeda u svoj njegovoj slavi!
Nema se 5to govoriti. Treba pustiti da se Zivi, kako
ko moZe i kako mu je dano. Fra Jurju, s kojim se je
sreo neki dan u Firenci, to je bilo jasno. ..

Jedva je i s puno otezanja Zvizdovié pristao da
se vidi s Jurjem Dragi$i¢em. Tri dana guZvala mu se
njegova poruka po dZepovima habita. Urucili su mu
je prvo jutro po dolasku u Firencu. Bilo je to lju-
bazno pisamce, u kojemu mu slavni zemljak (Geor-
gius Benignus Argentinensis, tako je bilo potpi-
sano, a ispod toga prisno, kao za raspoznavanje:
fra Jure, iz Srebrenice) izraZzavao svoje divljenje i
poruduje kako bi bio nesretan da se i ovaj put mi-
moidu. Zvizdovié nema pojma kad su se to oni veé
imali sresti, ali o tome i ne misli. VaZno mu je samo
kako da izbjegne taj susret kojemu ne vidi svrhe i
koji ga uznemiruje. Zna on za Dragi8i¢a, do$la je
njegova slava i do Bosne, pogotovo neki mladi fratri
o njemu Cesto govore. Pomalo Zvizdoviéu i godi
§to se ta evropska glava tako zanima za njega. Ali,
samo da mu je znati o &emu bi njih dvojica imali
govoriti. .. A ne zove ga da se gledaju! Dragi$i¢ je
ucéenjak, zna jezike stare i nove, pi3e teoloske i filo-
zofske rasprave, s gospodom se druZi, svugdije je
kao kod kuée od Italije do Engleske, ovdje u FI-
renci u najviSoj je &asti, medi¢ejskim knezovima
utitelj je bio... Pokojni Lorenzo Velitanstveni
drZao ga je za najumniju i naj€estitiju glavu u Italiji
— tako mu, udvorno, govore samostanska &eljad
do koje je do3ao glas da ga Dragi3i¢ traZi, a | sam
prior mu je, videéi da nastoji izbjeéi susret, u neko-
liko navrata pompezno naglasio kako bi to i za sa-
mostan bila ¢ast, da njihovoga gosta trazi i zove
tako slavan i uman brat Svetoga Frane. Od svega
toga Zvizdovi¢ se nelagodno osjeca i zazire: od te
velike, a &ini mu se nekako besposlene udenosti,
od lagana jezika, glatke latintine, a najviSe od go-
spodske lakoce i vjestine u ponasanju. Vidao je on
ponesto od toga i u Bosni, ali davno. Gledao je fi-
rentinske, mletatke, madarske poslanike i trgovce
kako se ispod oka, ne hoteéi priznati, dive na Bo-
bovcu, u Sutisci, u Jajcu. .. Nije ni onda mnogo
mario za sav taj zemaljski sjaj, ali za knjigu | kontem- °
placiju jest imao sklonosti. Onda je do$ao turski vi-
hor, i Zvidzovi¢ je na svoje oti gledao kako se sve
to rusi u prah, i vidio jad, strah i bjeZaniju i pogi-
biju. . . | stao pred Mehmeda, osvojitelja. Jedini. Ne
da gine kao junak, junaci su se uglavnom bili razb -



